VYDAVATELSKE POZNAMKY

Romaén T¥# feky vy3el poprvé v dubnu 1936 v DruZstevni
préci jako 135. svazek edice Zivé knihy a jako 4. svazek
Knih Vladislava Van&ury, v kvétnu téhoZ roku pak vyslo
v Melantrichu v edici Uroda, sbirka krdsné prézy, jako
80. svazek i vydédni druhé, posledni za autorova Zivota. Obg
vydéni jsou pofizena ze stejné sazby a jsou aZ na ojedinélon
opravu tiskové chyby zcela totoind. KniZnimu vydéni
predchdzelo jesté Sasopisecké otisténi prvni kapitoly rom4-
nu jako povidky, nazvané Piib&hy Jana Kostky podinaji
(Listy pro uméni a kritiku 1935).

Déle ndsledovala vyddni: tfeti roku 1950 v Melantrichu,
&tvrté 1958 v SNKL (Klub &tenédtd, sv. 80), paté 1959 v Ces-
koslovenském spisovateli, Sesté 1962 v SNKLHU (N&rodnf
knihovna, sv. 69), sedmé 1968 v Mladé fronté a osmé —
opét v Ceskoslovenském spisovateli — 1972 (Slunovrat,
velké ¥ada, sv. 13). Nade vydanf je v potadi devaté (v Cesko-
slovenském spisovateli t¥eti).

Vychozim textem naf edice je znéni obou vydani z roku
1936. Respektuji se v ném jazykové zvldStnosti autorovy,
jako hldskovd podoba slov (zastendni, hrnééky, hiibdt-
ko, zvifdtko, zdvihati, jizva, uplavice, rijny, i jejich ko-
lisdni — holinky — holinky, pokud se slova nevyskytuji
v tésné blizkosti jake na str. 235 Idhev, lahev a navétrném,
ndvétrnd na str. 209, 210, nebo tam, kde je mo¥ny dvoji
vyklad (str. 218 liti m. liti); dile ve shod& s autorem pone-
chdvdme podoby tfisek, bére, scipd, sthvouct, prutdk, koli-
sani mléelivy — mléenlivy, ohraZeny — hrazeny (opravuje-
me v3ak chybné skalicky na str. 88, 142, 194 na skaliésky),
tvary slov (3. pl. vystavi, nepfemysli, 4. sg. neutra jej),
koliséni mar§dlek — mar¥élem (str. 72, 73) i ménd obvyklé
a ruénice jsou. . . zastfeleny, vazbu vstal poloZit dlasi apod.
Z cizich slov ztstivd Vandurovo auktory; luza ve shodé
s opravou kvantity, kterou pfineslo 5. vyddni Poli ornych
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a véle¢nych, upravujeme na liza. Pravopisné upravy se
krom¥ b&¥nych zéleZitosti tykaji zvlast ruskych slov: ne-
méni se rozsitené Matvédj, opravuje se Voznesensk, Timo-
f&evna, Ivdnié, Aleksej na Voznésensk, Timofejevna,
Ivany¢, Alexej apod., déle kopéjka na kopejka, chazjain na
chozjajin, izvoz&ici na izvotici a vyrovnava se kolisani mu-
Zik— muzik ve prosp&ch kritké podoby. Na str. 228 se opra-

" vuje Apraximovi na Apraximovovi. U ostatnich vlastnich

jmen se opravuje psani Josefina, Natalie, Filomena, Kristi-
na, Abrahamovié na Josefina, Natdlie, Filoména, Kristyna
Abrahdmovié, ponechava se vak na str. 164, 165 Valentin,
protoZe neni jasno, zda jde o k¥estni jméno & pijmeni.
U velkych pismen zachovévdme napfiklad Vanéurovo psa-
nf vysosti, cisafské milosti, bith (pouze v dopise na str.

111—113 vyrovnivime autorovo kolisini — stejné jako
u zijmena tvij — na velké pismeno vzhledem k osobé&

pisatele) ; opravujeme panna Maria (str. 49) a antikristovo
(str. 213) na psanf s velkym pismenem, ve slové Nafia
(str. 198, 199) zavddime malé pismeno. Konetné zachova-
vame interpunkei p¥i odd€lovani pfechodniki i jeji kolisa-
ni (Fka to, ... — Fka to...) a omezujeme se na doplnéni
tarky jen v piipadech syntakticky nutnych. Neopraveny
ziistivaji neptesnosti v dataci, jejich? korektury by zna-
menaly velky zdsah do autorova textu.
Textové tipravy byly provedeny na téchto strandch:
10: pravi k Antonii m. ... Josefiné
37: ,,Anusjo Ivanovno,’ pravi m. ... Ivanovna ...
Kdo je ten divotvorce m. Kde . ..
38: Jeji dech mohutni m. ... duch ... (ve shod& s pfed-
chézejicim textem)
41: Jsou tu dv& kobylky ... m. ... Jsou to .
48: srdétko ji prahanebng tlouklo m. ... ji ...
55: rozhrabovali ti opfilbeni chlapici m. ... tu ..
(srov. opravu na str. 228)
72: ran&ného Kosdrka m. ... kozdka
80: bésnici, je? ohluuje ruch stavby m. ... rub .
86: byli do sebe zaklesnuti jako dva ¢indti draci m. ...



dravci
98: nikdo jiny nds nerozsoudi m. ... vds ...

112: Druhy pak synm. ... pan ...

120: o to se jiZ nestardm m. ... postardm

130: ,,0dkud ?* zeptal se m. ,,0dkud,*...

136: na trochu Fefi m. ... Fedi

140: Neutinila jsem pro tebe 13ecko, co bylo v mé moci ?
m. ... moci.

152: Ach ... #iti krdsny Zivot! m. ... Zivot.

158: sit stini a sit p¥isvith m. ... stinu...

159: kterdpak dobri nihoda mi t§ posild ? m. ... posila.

160: Kde jste se tady vzal? m. ... vzal.

177: v jeho% korun& bzuéi nesmirné véelstvo m. ... bruéi.

178: Ten nos, ta brada, to zarputilé Zelo. KdoZ by nepoznal
dva bratry/ m. ... &elo! ... bratry.

194: A hrome, to byl pohled! m. ... pohled.

197: z krdsné a &isté nemocnice, kde se proud vody roz-
sttikuje m. z krasné listé nemocnice. .. (podle kon-
textu)

204: staveni, jakd byvaji m. ... jaké ...

Antonina Srba m. Frantiska . ..

207: poblife mlyna jménem Jelanec m. ... Jelance (po-
dle dalstho vyskytu)

228: neptisobte mi tolik bolestim. ... mu ...

229: ,,...kdyby byl zitfejsi den. ,,Jsme zachrdn&ni...
m. ...den. Jsme. ..

251: ,,... Bloudil jsem lesem, pravi Jan ... m. ... le-
sem.”* Pravi ...

255: ,,Zle je, zle!* jal se bédovat sazet m. ... Jalse ...

Koneéné na str. 54 byla doplnéna Fidkovd mezera
pred textem ,,Ach, jaky to byl &ertovsky veder!" Tam,
kde nebylo mo¥né z technickych diéivodt dodrZet mezery
uvnit¥ kapitol (konec strdnky), naznaduje oddéleni jed-
notlivych &istf linka.
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